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CHASSE-SPLEEN

Moins on pense plus on parle.

Le manteau de Ia justice est un habit de cour.

“ Tu me tournes la téte ” dit la vis au tourne-
vis,

Le génie passe pour étre le frére jumeau de la
folie.

’
Le plus beau jour de la vie d’un homme est

demain,

Il ne faut s'occuper du mal que pour en tirer
du bien,

Les gens qui ont peu d'afluives sont de tres
grands parleurs.

Effor¢ons-nous de ne pas étre ausst collants
qu’un timbre de poste.

Ne commencez pas & apprenldre I'astronomie
dans un train telescopé.

Vous perdrez votre temps a vouloir vous aigui-
ser Pappétit sur une meule.

Lavenir! Ca reste donc hien loin! Nous ne
Vavons jamais encore vu par ici.

Personne n’est fiché de se voir imité, excepté
dans le Département des hrevets,

Les nains sont «aussi efficaces que les géants
pour attraper un rhume de cerveau,

Les jumeaux sont comme les malheurs, ils ne
viennent jamais rien qu’un i Ia fois.

Les femmes sont comme une lettre 4 la poste :
elles ne peuvent arriver sans adresse.

Le monsieur «qui wa quun seul habillement
est débarrassé de la terreur des mites.

Les journalistes et les paons sont confreres :
ils sont également fiers de lours plumes.

I} est reconnu que la pelure de hanane est la
cause innnédiate de la chute de Phomine.

La derviere combinaison d’Edison est I'ajuste-
ment de son phonographe 4 I'horloge du salon.
Lorsqu'il y awra quelyue scieur 4 veiller, on
entendra i 10 hewes un long baillement avec
les mots : *“ Bonne nuit, M. Alfred.”

LE SAMEDI

Encore une contradiction: Plus vous laissez
tomber votre voix, moins ¢a fait de bruit.

Limpartialité cst maintenant bien rare dans
le monde. Jusqu's ka paralysie qui se déclare d’un
coOté. -

Ne vous faites pas un plaisiv de teniv votre
adversaire sur les charbons. L'anthracite coute
27.00 la tonne.

Pour vanter son fournmisseur de lait, un ache-
teur sententieux aflieme qu'il a du lait de la plus
belle eau.

Contradictions de la langue : Si vous voulez
séparer deux nowss par une ligne, vous appelez,
cela un trait d'union.

Les volailles ont appris avec plaisir qu'il est
de made pour le bean sexe de porter une créte
rouge sur le chapean.

Si vous voulez voyager 4 bon warché, descen-
dex votre perron un jour de verglas; vous wurez
une excursion sur le redn.

“ Clest un dur & cuire” se dit & lui méme le
malheureux pensionnaire qui ne peut passer le
couteau dans son becfsteak.

La jeune fille qui remercie son amoureux apris
deux anndes de fréquentation devrait étre con-
damné pour mépris de cour.

Ily ades femmes si fanatiques sur la ques-
tion des alcools qu’elles ne veuleut pas méme
que leurs robes soient grises,

Curieux résultat : Les seules résolutions qui
restent dans les archives du Conseil de Ville
sont celles qui sont emportces.

Un original a nommé son chien 7'reize parce-
qu’il hoite. Vous savez, mais, cela cntiérement
entre nouws : Il pose 3 et retient 1.

On n¢ sait pas trop pourquoi la foudre n'est
Jamais tombée sur un train,  Ce doit &tre parce-
qu1l a toujours un bon conducteur.

- 8i vous ne pouvez pas vous endormir, faites
partir votre réveille-matin. Tl soune toujours a
Pheure ot vous ne pouvez pas vous réveiller.

Un de nos voisins, monsieur Pot, vient de
baptiser son enfant Jack. Quelle aubaine 4 sa
majorité si ce Jack Pot dure vingtet-un ans !

La petite madame X..., qui vient de se marier,

abicn eu le soin de demander, & son premier mar-
ché, si ¢'était de la saucisse attrappée de la veille.

De tous tewps la sobriété a été récompensée.
Si Isaac était allé a Pauberge, au lieu d’aller tout
droit au puits, il n'aurait pas rencontré Rebecca.

L'homme avisé sort quelquefois avec son para-
pluie par précaution ; mais le plus avisé n'en
prend pas dans la certitude ol il est de suflive
aux exigences avee le parapluice des autres.

Un homme sans chevenx ne devrait jamais
confier sa téte qu'a un perruquier chauve. Au
moins celui la ne importunera pas pour lui ven-
dre une de ces caux merveilleuses qui réussissent
toujours.

En réponse a un correspondant, nous lui dirons
que dans tous les grands établisserents les salai-
ves courent durant la vacance d’un employé.
Mais, généralement, Pemployé court plus fort que
le salaire,

UNE PETITE LECON EN AFFAIRES

On a beau se croire brisé aux afluires, on
apprend tous les jours. Vous serez de mon avis
en songeant aux towrs de foree de deux brocan-
teurs qui ont bien des trucs dans leur sac. I.I
shagissait d’un vieux cheval dont lapparence était
encore superbe. Le proprictaire venait de le ven-
dre $20.

—Vingt piastres sculement, lui dit un des
témoins du narché, c’est une bétise.  Ce cheval
vaut plus que cela. )

—Je vais vous dire, reprend le vendeur, il ne
faut pas se fier aux dehors d’un cheval. Tt puis
il boite.

Deux heures apris, le méme individu rencon-
tre Pachetour qui se disposait déja i laisser la
ville. 11 était enchanté du marché.

— Mais mon ami, vous vous &tes fait retaper.
(¢ cheval boite.

—Je le sais, dit Pautre ; mais jai une chance
de le gudrir: c'est dans son fer. Un bon mare-
chal-ferrant va tout ramener,

Le lendemain, lo hasard remet le vendeur et le
spectateur en présence.

—Mais, apres tout, Jui dit ce dernier, votre
acheteur a le beau role ; il va le gudriv votre che-
val.

—Oui! Qu'il cour apris une gudrison! Je
parie qil s'est imaging que c'est le ferrage qui
Ya rendu intirme.  J’awais bien eu soin de Iuni
mettre son fer de travers, justement pour lui
faive croire que ¢ dépendait de cela. Vous allez
voir, le cheval ne pourra seulement pas so Jever
demain.

"Tout cala ne manquait pas d'édification ; mais
huit jours apres, le questionneur crut reconnaitrs
Pacheteur sur un bateau. Rien de plus pressé
que de Pinterroger.

Eflectivement, le vendeur avait rvaison, ¢’était
un animal tini.

—Mais, ajouta I'acheteur d’un air de satisfac-
tion, demandez done & lautre s'il a jamais pu
faive changer le vingt piastres que je lui avais
donné!

ENTENDONS-NOUS

Baptiste arrive i Phatel 5 mais en homme pru-
dent, il veut savoir ce que ¢ colite.

Le commis déférent s'empresse de lui répon-
dre :—Deux piastres, monsieur, en mentant.

Daptiste.~—Mais en ne montant pas ?

Le conumis. —Deux piastres,

Baptiste.—Comment?  Deux piastres en mon-
tant et deux piastres en ne montang pas? Clest
donc toujours deux piastres !

Le commis.—Pardon, monsicur, ¢a peut étre
quatre piastres.

Baptistr.—Eh ! bien, alors, je veux le moins
haut possible,

Le commis.~Trés bien ; justement le salon
@’a coté est sur cet ctage-ci.

Deux jours, aprés, Baptiste régle son compte
qui est de $4 par jour, parcequ'on lui a donné le
plus hel appartement,

Vives récriminations

—Vous m’aviez pourtant dit que ¢’itait deux
piastres

—Oui, deux piastres, en montant; or, mon-
sieur a pris ce qu'il y avait de plus dispendieux.

—Pardon, je vous ai demaudé ce qu'il y avait
de moins haut.

—Mais c’est précisément pour cela que c'est
plus cher.

Baptiste cst encore 4 discater la justice du
Recorder qui I'a condamné pardessus le marché 4
£1U ¢t les frais pour avoir assommé le commis;
mais il n’a jamais compris que moins c¢’est haut
plus c’est cher.

Alfred Dude.—Excusez mademoiselle Fanny,
si je reviens ce soir. Clest qu'hier j'ai perdu quel-
que chose ici b

Dl Faweny.-~Vraiment 1
monsicur ?

Alfred Dwde.—Mon cwcur, mademoiselle ; vous
devez Vavoir,

Delle Fanny.--Non, je ne Vai pas va du tout.
Mais je vais demander 4 la servante, il était
peut-étre dans les halayuves,

Qu’est-ce  done,



